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Matériaux : 100% polyéthyléne

ATTENTION : Ces genouilléres n'offrent pas une protection illimitée des genoux pour le travail & genoux, aucune protection ne peut offrir une totale

protection contre les blessures. Elles ne sont pas destinées a protéger contre des objets coupants, et ne sont pas adaptées pour des conditions difficiles de travai
telles que le travail a genoux sur des roches brisées, dans les mines et les carriéres. Elles ne sont pas adaptées pour des activités de loisirs ou de sport.

Usage : Ces genouilléres sont destinées a offrir une protection limitée des genoux des personnes devant s’agenouiller pour travailler afin de protéger leurs genoux
sur des sols plats, lisses et secs. L'article ne doit pas étre utilisé en présence d’eau. Le porteur doit étre conscient que le travail a genoux implique un risque de
maladies chroniques des genoux et doit se relever fréquemment afin de ralentir ces effets. Les genouilléres doivent étre portées pendant toute la durée d’exposition
a d’éventuels dangers pour les genoux. Lors de la mise en place, I'article doit s’intégrer sans difficulté dans 'emplacement prévu et rester en position durant toute la
durée de I'utilisation. La face ou il est marqué « INTERIEUR / INSIDE / INNERE / INTERIOR » doit étre en contact avec le genou. L’article en position, la fleche sur
I'article doit pointer vers la haut.

— Niveau 0 : adaptées a des sols plats, et aucune résistance a la pénétration n’est exigée.

— Niveau 1 : adaptées a des sols plats, et une résistance a la pénétration sous une force d’au moins (100 = 5) N est exigée.

— Niveau 2 : adaptées a des conditions difficiles, et une résistance a la pénétration sous une force d’au moins (250 = 10) N est exigée."

Limites d'utilisations : Ces genouilléres ne sont pas congues pour protéger contre I'eau, les produits chimiques et le feu.

Netfoyage et entrefien : Nettoyer les genouilléres avec de I'eau savonneuse chaude et sécher avec un chiffon doux. Tout changement des conditions

environnementales, par exemple de température, diminueraient de facon significative les performances de la protection. Toute contamination, altération de la
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Stockage et transport : Toujours stocker dans un endroit propre et sec. NE PAS entreposer dans un endroit ou I'article pourrait étre exposé directement a la lumiére

du soleil. Cet article doit étre transporté tel qu'’il a été fourni par le fabricant.

REPARATION - Si le produit est endommagé, il ne pourra pas procurer le niveau maximal de protection, et il doit pour cela étre remplacé immédiatement. Ne jamais
ufiliser un produit endommagé. Si un doute persiste, contacter le fabricant ci-dessous. Contacter votre prestataire de déchet pour I'élimination adéquate de larticle.

Aucun accessoire et aucune piéce de rechange n’est disponible. L’article est adaptable sur 'ensemble de la gamme de taille des modéles suivants : BOUND,

BOUND JEAN, NAVY, SMART, OUTGEAR, CLASS, CARBON, PADDOCK, MISTI, BARVA, TENERIO, OROSI, BARU; ESCALA

Le marquage CE de cet équipement signifie que toutes les spécifications du réglement européen 2016/245 ont été respectées. La déclaration de conformité et

disponible sur le site internet : voir **

Material : 100% polyethylene

Warning : These kneepads don't provide unlimited knee protection, no PPE can offer a total protection against injury. They are not supposed to protect

against cutting objects and are not appropriate for difficult working conditions like kneeling work on broken stones, mining work or quarrying work. They should not

used for leisure or sport activities.

Use : These kneepads offer a limited knee protection for users who have to work kneeled in the aim of protect their knees, they can lead to numbness or discomfort if

Wshould stand up frequently. The article should not be used in water. The user must be aware that kneeling work |mpl|es a chronicle disease hazard of knees and

he must stand up frequently to decrease these effects. When put in place, the article must fit into the trouser kneepad pocket without any difficulties and stay in place

during all the use. The side where it is indicated « INTERIEUR / INSIDE / INNERE / INTERIOR » must in contact with the knee. When put in place, the arrow must

point up.

-Level 0 : adapted to flat ground, no penetration resistance is offered.

-Level 1 : adapted to flat ground, a penetration resistance under a minimal force of (100 = 5) N is required.

-Level 2 : adapted to difficult conditions, a penetration resistance under a minimal force of (250 = 10) N is required.

Limits : These kneepads are not able to protect against water, fire or chemicals. An% changes in environmental conditions, such as temperature, would significantly

reauce the performance of the protector. Any contamination, alteratlon to the protector, or misuse would dangerously reduce the performance of the protector.

Cleaning : Clean the kneepad with warm soapy water and dry with soft rag.

Storage & Transport : Always store in clean, dry conditions. Do NOT store in places subject to direct, strong sunlight. This article is suitable for transport as supplied
y the manufacturer.

REPAIR: If the product becomes damaged, it will NOT provide the optimum level of protection, and therefore should be immediately replaced. Never use the

damaged product. If any doubt, always consult the manufacturer. Contact your waste provider for a correct destruction of the garment. No component replacement is

available. The article can be used on all size of trousers referenced : BOUND, BOUND JEAN, NAVY, SMART, OUTGEAR, CLASS, CARBON, PADDOCK, MISTI,

BARVA, TENERIO, OROSI? BARU; ESCALA

The CE mark on the product represents that it meets the requirements of the European regulation 2016/425. The declaration of conformity is available on the web

site : see *

Anyag: 100 % polietilén

Vigyazat: Ezek a térdvédSk nem biztositanak korlatlan térdvédelmet; egyetien PPE sem biztosithat teljes védelmet a sérllések ellen.

Ezeket az eszkdzdket nem vagoeszkdzok elleni védelemre tervezték, és nem alkalmasak nehéz munkakérilményekhez, pl. kézuzalékon térdelé helyzetben, illetve
banyaban vagy kéfejtében végzett munkahoz. Szabadidds vagy sporttevékenységekhez nem hasznalhatok.

Hasznalat:Ezek a térdvéddk korlatozott védelmet kinalnak a tér szamara azoknak, akiknek térdel® helyzetben kell dolgozniuk, és akiknél zsibbadast vagy
kényelmetlen érzést okozhat, ha gyakran kell felallniuk. A terméket vizben nem szabad viselni. A felhasznalénak tudnia kell, hogy a térdelé helyzetben végzett munka
krénikus térdbetegségekhez vezethet, és gyakran fel kell alini e betegségek elkeriilése érdekében. Ha megfeleléen van felhelyezve, a terméknek gond nélkil
illeszkednie kell a nadrag térdvédd zsebébe, és hasznalat kdzben mindig a helyén marad. A jelzett oldalnak « INTERIEUR / INSIDE / INNERE / INTERIOR » kell
érintkeznie a térddel. Megfeleléen felhelyezve a nyilnak felfelé kell mutatnia.

0. szint: lapos felllethez alkalmas, behatolas elleni védelem nincs.

1. szint: lapos feliilethez alkalmas, ahol legalabb (100 = 5 N) behatolas elleni védelem sziikséges.

2. szint: nehéz korlilményekhez alkalmas, ahol legalabb (250 = 10 N) behatolas elleni védelem szlikséges.

Korlatozasok: Ezek a térdvéd6k nem nyujtanak védelmet viz, tliz vagy vegyszerek ellen

Tisztitas: A térdvédét meleg, szappanos vizzel tisztitsa, és puha kendével szaritsa meg.

Tarolas és szallitds: Mindig tiszta, szaraz helyen tarolja. NE tarolja k6zvetlen erés napfénynek kitett helyen. Ez a termék szallitasra alkalmas ugy, ahogyan a gyarto
atadta.

JAVITAS: Ha a termék megsériil, NEM lesz képes biztositani a megfelels szint(i védelmet, ezért azonnal ki kell cserélni. Soha ne hasznaljon sériilt terméket.
Kétségek esetén kérje a gyartd tanacsat. A ruhazat helyes megsemmisitésével kapcsolatban forduljon a helyi hulladékkezel6hdz. Alkatrészcsere nem lehetséges.
Ez a termék barmilyen méretli nadragokkal hasznalhaté: BOUND, BOUND JEAN, NAVY, SMART, OUTGEAR, CLASS, CARBON, PADDOCK, MISTI, BARVA,
TENERIO, OROSI, BARU; ESCALA

Az eszkdzon szerepld CE jeldlés arrdl tajékoztat, hogy az egyéni véddeszkdz eleget tesz az (EU) 2016/425 rendelet el6irasainak. A megfelel6ségi nyilatkozat
elérhetd a weboldalon: lasd **.

Pour plus d’ information contacter : IFTH n° 0072

WORLDWIDE EURO PROTECTION - 555 rue de la Dombes, 01700 Les Avenue Guy de Collongue
Echets, MIRIBEL. France. ** https://wep.ovh/files/declaration conformity/ 69134 Ecully cedex - FRANCE



https://wep.ovh/files/declaration_conformity/

Martepuan: 100% nonuetuneH E

MpeaynpexaeHve: Tean HaKONEHKN He OCUrypsiBaT HeorpaHuyeHa 3allyTa Ha KoJleHaTa; HUTO €HO JIMYHO NPeanasHo CPEACTBO He MOXeE Aa NPeanoxXu MbiHa
3alumMTa cpelly HapaHsiBaHe. Te He ca NpegHa3HavYeHu 3a 3allmTa Cpelly pexeLum NpeaMeT! U ca Noaxoasiuy 3a TPyAHM yCroBusl Ha paboTa kaTo paboTa Ha
KOfieHe BbpXy HATPOLUEHN KaMbHU, MUHW UK kapuepu. Te He TpsiGBa Aa ce U3Non3BaT 3a pa3BriekaTeNnHW U CNopTHU AENHOCTY.
Ynotpe6a:Teaun HakoneHku npeanaraT orpaH/yeHa 3allmTa Ha KoneHaTa 3a notpebutenu, kouto Tpsbea Aa paboTAT Ha KOMeHe C Lien 3alyuTa Ha KorneHaTta uM,
TOBa MOXe [a A0BEeAE A0 U3TPbMBaHe UMM AMCKOMEOPT, ako UM Ce Hanara aa ce U3npaBsT YecTo. APTUKYNbT He TpsibBa Aa ce U3non3ea BbB BoAa. [oTpebutenst
TpsibBa fa e HasicHO, Ye paboTaTa Ha KoreHe NpeArorara XpoHMYHO 3abonsiBaHe U OMACHOCT 3a KONeHEeTe 1 Tol TpsibBa a ce M3npassa YecTo, 3a Aa HaManum Tesun
edekTu. KoraTo ce NocTaBu Ha MSICTO, apTMKYnbT TpsiGBa aa ce nobepe B Axoba 3a HaKONEHKW Ha NaHTanoHa 6e3 HUKaKBK 3aTpyAHEHVS U @ OCTaHe Ha MSICTOTO
cu npes usnoTo Bpeme. CTpaHaTta, kosiTo e o3HaveHa ¢ « INTERIEUR / INSIDE / INNERE / INTERIOR » TpsibBa faa 6bae B KOHTaKT ¢ konsiHoTo. Korato 6bae
NMOCTaBEH Ha MSICTOTO CU, CTpernkaTta TpsibBa Aa coum Harope.
HuBo 0: aganTupaHo 3a paBeH TepeH, He ce npeasiara yCTOMYMBOCT Ha NMPOHMKBaHE.
HuBo 1: aganTupaHo 3a paBeH TepeH, Heobxoauma e YCTOMYMBOCT Ha NMPOHUKBaHe noA MUHMManHa cuna ot (100 = 5) N.
HuBo 2: aganTupaHo 3a paBeH TepeH, Heobxoauma e YyCTOMYMBOCT Ha NMPOHUKBaHE NoA MUHMMarnHa cuna ot (250 = 10) N.
OrpaHuyeHus: Tesn HakoNEHKM He ca B CbCTOsIHWE [a npeanassaT OT BOAa, OFbH UMW XMMUKanu

ouncTBaHe: [louncTeTe HaKONEHKUTE C TOMSa canyHeHa Bofa v NOACYLLETE C Meka Kbpra.
CobxpaHsaBaHe 1 TpaHcrnopTvpaHe BuHaru cbxpaHsisainte B 4icTH, cyxu ycnosus. HE cbxpaHsBaiitTe Ha MecTa, M3MIoXeHN Ha npsika CUrHa cnbHYeBa cBeTnnHa. Tosn
apTVKyn e NOAXOAsL 3a TpaHCNopTUpaHe, Taka KakTo € JOCTaBEH OT NMPOU3BOAUTENS.
PEMOHT: Ako npoaykTbT ce noBpeawn, Ton HAMA ga ocvrypu ontumanHo HMBO Ha 3aluuTta v crnefoBaTenHo Tpsbea He3abaBHO Aa 6bae cmeHeH. Hukora He
M3Mon3BanTe NOBPeaeHUSIT NPOAYKT. AKO MMaTe CbMHEHUsI, BUHaru ce KOHCynTupaiiTe ¢ npom3BoauTens. CBbpXKeTe ce C Baluvsi JOCTaBYMK Ha OTnaabLy 3a
NpaBuUITHO YHULLOXaBaHe Ha npoaykTa. MNogmsiHa Ha KOMMOHEHTa He € Ha Pa3mnosiokKeHMe.
ApTUKyIbT MOXe [ia ce M3rnon3Ba 3a BCUYku pa3Mmepu naHtanoHu: BOUND, BOUND JEAN, NAVY, SMART, OUTGEAR, CLASS, PADDOCK, CARBON, MISTI,
BARVA, TENERIO, OROSI, BARU; ESCALA
CE mapkupoBkaTa, noctaBeHa Ha ToBa obopyaBaHe, 03Ha4yaBa, Ye BCUYku cneundmrkaumm Ha esponerickm PernameHT 2016/425 ca cnasenu. [leknapaumsita 3a
CbOTBETCTBME € AOCTbMNHA Ha yeb canTa: BumxTe **.

Materidl: 100% polyetylén cs
Varovani: Tyto chranice kolen neposkytuji neomezenou ochranu kolen; Zadné osobni ochranné prostfedky nemohou nabidnout absolutni ochranu pred uUrazy.
Nejsou uréeny k ochrané pred zranénim ostrymi pfedméty a nejsou vhodné do téZkych pracovnich podminek, napfiklad pro praci v kleée na drcenych kamenech,
hornické a téZebni prace. Nemély by byt pouzivany pfi €innostech ve volném &ase ani pfi sportu.

Pouziti:Tyto chranice kolen, uré¢ené k ochrané kolen, poskytuji omezenou ochranu kolen pro uZivatele, ktefi pracuji v klece. Pri Castém vstavani mtze dojit k
znecitlivéni nebo nepohodli. Vyrobek se nesmi pouzivat ve vodé. UzZivatel si musi byt védom, Ze prace v kle€e predstavuje nebezpeci chronického onemocnéni
kolen, a proto za Ucelem sniZeni téchto vlivii musi ¢asto vstavat. Pfi vkladani chranic¢d musi chranice kolen zapadnout do kapes kalhot uréenych pro chranice kolen
bez jakychkoli obtiZi a z(istat na misté v priib&hu celého uZivani. Strana oznadena ,INTERIEUR / INSIDE / INNERE / INTERIOR" (DOVNITR) se musi dotykat kolen.
P¥i vkladani chranic¢d musi Sipka sméfovat nahoru.

Uroveri 0: pfizptisobeno rovnému podkladu, neni poskytnuta odolnost proti priirazu.

Uroveﬁ 1: pfizpusobeno rovnému podkladu, vyZzadovana odolnost proti priirazu pod minimaini silou (100 £ 5) N.

Uroven 2: pfizplisobeno téZzkym podminkam, vyZzadovana odolnost proti priirazu pod minimaini silou (250 £ 10) N.

Omezeni: Tyto chranice kolen neposkytuji ochranu pred vodou, ohném a chemikaliemi

CiSténi: Chranice kolen Cistéte teplou mydlovou vodou a otfete je jemnou utérkou.

Skladovani a pfeprava: Uchovavejte vzdy na Cistém a suchém misté. NESKLADUJTE na mistech, ktera jsou vystavena pfimému silnému slunecnimu zafeni. Tyto
chranice jsou vyrobcem dodavany v obalech vhodnych pro pfepravu.

OPRAVY: Pokud je vyrobek poskozen, NEPOSKYTUJE dostate¢nou uroven ochrany, proto by mél byt neprodlené vyménén. Nikdy nepouzivejte poSkozeny vyrobek.
Vpripadé jakychkoli pochybnosti se vzdy obratte na vyrobce. Podrobnosti o fadné likvidaci chraniét Vam sdéli osoby odpovédné za likvidaci odpad(i. Vyména dilti
neni k dispozici. Tento vyrobek je mozné pouzivat na véechny uvedené velikosti kalhot: BOUND, BOUND JEAN, NAVY, SMART, OUTGEAR, CLASS, CARBON,
PADDOCK, MISTI, BARVA, TENERIO, OROSI, BARU; ESCALA

Oznaceni CE na tomto zafizeni znamena, Ze bylo vyhovéno v§em nafizenim EU 2016/425 o osobnich ochrannych prostfedcich tento. Prohlaseni o shodé je k
dispozici na webovych strankach: viz **.

Materiales: 100% polietileno

ATENCION: Estas rodilleras no ofrecen una proteccion ilimitada para trabajar de rodillas, no existe ninguna proteccion completa contra las heridas en las

rodillas. No sirven para proteger contra los objetos cortantes, y tampoco son adecuadas para condiciones de trabajo dificiles como permanecer de rodillas sobre
rocas cortadas, en minas y canteras. No son adecuadas para actividades de ocio o de deporte.

Uso: Estas rodilleras estan destinadas a ofrecer una proteccion limitada de las rodillas de las personas que deben realizar su trabajo arrodilladas con el fin de
proteger las rodillas en suelos planos, lisos y secos. Este articulo no debe utilizarse en contacto con el agua. El usuario debe saber que trabajar de rodillas implica el
riesgo de contraer enfermedades cronicas de las rodillas y debe levantarse con frecuencia para frenar estos efectos. Las rodilleras deben llevarse mientras las
rodillas estén expuestas a posibles peligros. Durante su colocacion, el articulo debe integrarse sin dificultad en la posicion prevista y debe permanecer en su lugar
mientras esté siendo utilizado. La cara en la que aparece el texto «INTERIEUR / INSIDE / INNERE / INTERIOR» debe estar en contacto con la rodilla. Cuando el
articulo esté puesto, la flecha debe indicar hacia arriba.

— Nivel 0: adaptadas a suelos planos, donde no se requiere ninguna resistencia a la penetracion.

— Nivel 1: adaptadas a suelos planos, donde se requiere una resistencia a la penetracién con una fuerza de al menos (100 = 5) N.

— Nivel 2: adaptadas a condiciones dificiles, donde se requiere una resistencia a la penetracién con una fuerza de al menos (250 =+ 10) N."

Limites de uso: Estas rodilleras no han sido disefiadas para proteger contra el agua, los productos quimicos y el fuego.

Limpieza y mantenimiento: Limpiar las rodilleras con agua jabonosa caliente, secar con un pafio suave.

Almacenamiento y transporte: Guardar siempre en un lugar limpio y seco. NO se deben almacenar expuestas a la luz directa del sol. El articulo debe transportarse
tal y como ha sido suministrado por el fabricante.

REPARACION- Si el producto esta dafiado, no podra ofrecer el nivel maximo de proteccion y debera ser sustituido de inmediato. No se debe utilizar nunca un
producto dafiado. En caso de dudas, pongase en contacto con el fabricante que se indica a continuacién. Pédngase en contacto con el organismo local de recogida
de basuras para eliminar el articulo adecuadamente. No se ofrece ninguin accesorio ni pieza de repuesto. El articulo se adapta a todas las tallas de los modelos
siguientes: BOUND, BOUND JEAN, NAVY, SMART, OUTGEAR, CLASS, CARBON, PADDOCK, MISTI, BARVA, TENERIO, OROSI, BARU; ESCALA

El marcado CE de este equipo significa que se han cumplido todas las especificaciones de la normativa europea 2016/245. La declaracion de conformidad esta
disponible en el sitio web: consulte **.

Material: 100% polGetileen E
Hoiatus: need pdlvekaitsmed ei paku taielikku kaitset pdlvedele; lkski isikukaitsevahend ei saa pakkuda taielikku kaitset vigastuste vastu. Need ei taga kaitset
feravate esemete eest ja need ei sobi rasketes té6tingimustes (nagu pélvili téd katkistel kividel, kaevamis- véi kaevandamistddd) kasutamiseks. Neid ei tohi kasutada
vaba aja tegevustel ega sportimisel.

Kasutamine:need pdlvekaitsmed pakuvad piiratud pdlvede kaitset kasutajatele, kes peavad té6tama polvili. Kaitsmete eesmark on kaitsta kasutaja pdlvi; kanguse voi
ebamugavuse valtimiseks tduske sagedasti plsti. Toodet ei tohi kasutada vees. Kasutaja peab olema teadlik, et pdlvili tdé6tamisega kaasneb pidev oht pdlvedele ja ta
peab sageli pisti tdusma, et selliseid tagajargi vahendada. Kui toode on oma kohale pandud, peaks see raskusteta sobima plkste pdlvekaitsmete kohtadesse ning
piisima kasutamise valtel oma kohal. See pool, kus on mérgitud ,SISEMINE/SEES/SISEKULG/SEESMINE”, peab pélvega kokku puutuma. Kui toode on oma kohal,
peab nool suunama ules.

Tase 0: sobib tasasel pinnal kasutamiseks, ei paku kaitset labitungimise vastu.

Tase 1: sobib tasasel pinnal kasutamiseks, néutud minimaalselt (100 = 5) N kaitse labitungimise vastu.

Tase 2: sobib rasketes tingimustes kasutamiseks, ndutud minimaalselt (250 = 10) N kaitse labitungimise vastu.

3iiran_ciud: need pdlvekaitsmed ei kaitse vee, tule ega kemikaalide eest

Puhastamine: puhastage pdlvekaitset sooja seebiveega ja kuivatage pehme ratikuga.

Hoidmine ja transportimine: hoidke alati puhastes ja kuivades tingimustes. ARGE hoidke otsese tugeva paikesevalguse kées. Toote transportimisel tuleb toimida
nagu tarnija.

Remont: kui toode saab kahjustada, siis El paku see optimaalsel tasemel kaitset ning seetdttu tuleb see otsekohe vilja vahetada. Arge kasutage kunagi kahjustatud
foodet. Kahtluste korral vétke alati (ihendust tootjaga. Toote dige kasutusest kérvaldamisega seoses vétke (ihendust oma jaatmete tarnijaga. Osade vahetamine ei
ole véimalik.

Toodet saab kasutada igas suuruses jargmiste piikstega: BOUND, BOUND JEAN, NAVY, SMART, OUTGEAR, CLASS, CARBON, PADDOCK, MISTI, BARVA,
TENERIO, OROSI, BARU; ESCALA

Selle toote CE-margis tdhendab, et on taidetud kdik Euroopa méaaruse 2016/245 spetsifikatsioonid. Vastavusdeklaratsioon ja kattesaadavus veebilehel: vt **.




Materiaalit: 100 % polyeteeni i
HUOMIO: Nama polvisuojat eivat tarjoa taydellista suojaa polville polvien varassa tydskentelyn aikana. Mikdan suojavaruste ei tarjoa taydellistéd suojaa FI
loukkaantumista vastaan. Polvisuojia ei ole suunniteltu suojaamaan leikkaavia esineita vastaan eivatka ne sovi vaikeisiin tydolosuhteisiin, kuten tyoskentelemiseen
polvien varassa pirstaleisilla kallioilla, kaivoksissa ja kivilouhoksilla. Ne eivat mydskaan sovi suojaksi vapaa-ajan aktiviteetteihin tai urheiluharrastuksiin.

Kayttd: Nama polvisuojat on suunniteltu tarjoamaan rajallinen suoja sellaisille henkildille, jotka tydskentelevat polvien varassa tasaisilla, sileilla ja kuivilla pinnoilla.
Tuotetta ei saa kayttda veden laheisyydessa. Polvisuojia pitavan henkilon tulee ymmartaa, etta tydskentely polvien varassa saattaa aiheuttaa kroonisia
polvisairauksia, ja ettéd hénen tulee nousta usein tallaisen riskin vahentamiseksi. Polvisuojia tulee kayttaa niin kauan, kun polvet altistuvat mahdolliselle vaaralle. Kun
tuote asetetaan paikoilleen, sen tulee asettua sille tarkoitettuun paikkaan ongelmitta ja pysya paikallaan koko kayton ajan. Polvisuojan puolen, jossa lukee

« INTERIEUR / INSIDE / INNERE / INTERIOR » tulee olla kosketuksissa polven kanssa. Paikoilleen asetettuna suojassa olevan nuolen tulee osoittaa ylospain.

— Taso 0: sopii kaytettévaksi tasaisilla pinnoilla, ei suojaa lapitunkeutumiselta.

— Taso 1: sopii kaytettévaksi tasaisilla pinnoilla ja suojaa lapitunkeutumiselta vahintdan (100+=5) N voimalla.

— Taso 2: sopii kaytettévaksi tasaisilla pinnoilla ja suojaa lapitunkeutumiselta vahintdan (250 = 10) N voimalla."

Kayttorajoitukset: Nama polvisuojat eivat tarjoa suojaa vetta, kemiallisia aineita ja tulta vastaan.

Puhdistus ja huolto: Puhdista polvisuojat kuumalla saippuavedella ja pehmealla liinalla.

Siilytys ja kuljetus: Sailyta polvisuojat aina puhtaassa ja kuivassa paikassa. ALA sailyta paikassa, jossa tuote on suorassa auringonvalossa. Tuote tulee kuljettaa
valmistajan toimittamassa pakkauksessa.

KORJAUS - Jos tuote vahingoittuu, se ei tarjoa maksimaalista suojaa ja tulee vaihtaa valittémasti uuteen. Ala koskaan kayté vahingoittunutta tuotetta. Jos olet
epavarma tuotteen kunnosta, ota yhteys valmistajaan (katso yhteystiedot alta). Ota yhteys jatehuoltoon tuotteen asianmukaiseksi havittamiseksi. Tuotteelle ei ole
saatavilla varaosia tai tarvikkeita.

Tuotetta voi kayttaa seuraavien mallikokojen kanssa: BOUND, BOUND JEAN, NAVY, SMART, OUTGEAR, CLASS, CARBON, PADDOCK, MISTI, BARVA,
TENERIO, OROSI, BARU; ESCALA

Taman laitteen CE-merkinté tarkoittaa, etta kaikki eurooppalaisen asetuksen 2016/245 vaatimukset on taytetty. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla
verkkosivustolla: katso**.

Materijal: 100% polietilen E

Upozorenije: Ovi §titnici za koljena ne pruzaju potpunu zastitu za koljena; nijedna oprema za osobnu zastitu ne pruZa potpunu zastitu od ozljeda. Stitnici nisu
namijenjeni za zastitu od ostrih predmeta i nisu prikladni za teSke uvjete rada, kao $to su rad u kle€eéem polozaju na izlomljenom kameniju ili rad u rudniku ili
kamenolomu. Ne bi se smieli koristiti za rekreacijske ili sportske aktivnosti.

Uporaba: Ovi §titnici za koljena nude ogranienu zastitu koljena za korisnike koji rade u kleGe¢em poloZaju, te mogu dovesti do ukoCenosti ili nelagode ako korisnici
ne mijenjaju redovito polozaj. Ovaj proizvod se ne smije koristiti u vodi. Korisnik mora biti svjestan da rad u kle€e¢em poloZaju podrazumijeva opasnost od kroni¢ne
bolesti koljena, te da mora Cesto ustajati kako bi smanjio tu moguénost. Kada je postavljen, proizvod mora bez ikakvih poteSkoca stati u dzep za Stitnike na hlacama i
ostati na mjestu tijekom uporabe. Strana gdje je naznac¢eno « INTERIEUR / INSIDE / INNERE / INTERIOR » mora biti okrenuta prema koljenu. Kada se proizvod
postavi, strelica mora biti okrenuta prema gore.

Razina 0: prilagodeno ravnom terenu, nema otpora na prodiranje.

Razina 1: prilagodeno ravnom terenu, zahtijeva se otpor na prodiranje pod minimalnom silom od (100 = 5) N.

Razina 2: prilagodeno teSkim uvjetima, zahtijeva se otpor na prodiranje pod minimalnom silom od (250 * 10) N.

Ogranicenja: Ovi §titnici za koljena ne $tite od vode, vatre ili kemikalija

Cigéenje: Stitnike za koljena distite toplom sapunicom i osusite mekom krpom.

SkladiStenje i transport: Proizvod uvijek pohranite na ¢istom i suhom mjestu. NE pohranjujte na mjestima izloZzenima izravnom, jakom suncu. Ovaj proizvod je
pogodan za prijevoz.

POPRAVAK: Ako se proizvod o$teti, NECE pruZiti optimalnu razinu zastite i stoga se treba odmah zamijeniti. Nikada nemojte koristiti o&te¢eni proizvod. U sluéaju
sumnje, uvijek se posavjetujte s proizvodacem. Obratite se tvrtki za zbrinjavanje otpada radi pravilnog zbrinjavanja proizvoda. Zamijenski dijelovi nisu dostupni.
Ovaj proizvod se moZe koristiti na svim navedenim veli¢inama hlaca: BOUND, BOUND JEAN, NAVY, SMART, OUTGEAR, CLASS, CARBON, PADDOCK,
MISTI, BARVA, TENERIO, OROSI, BARU; ESCALA

Oznaka CE na ovom uredaju znaci da se postuje propis EU-a o osobnoj zastitnoj opremi 2016/425. Izjava o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici : vidi **.

Medziaga: 100 % polietileno

spejimas: keliy apsaugos priemonés nesuteikia neribotos keliy apsaugos; né vienos asmeninés apsaugos priemoneés negali visikai apsaugoti nuo suzalojimy. LT
Jos néra skirtos apsaugoti nuo pjaunangiy daikty ir néra tinkamos sunkioms darbo salygoms, pavyzdziui, darbui atsiklaupus ant suskaldyty akmeny, kasybos
darbams ar darbui karjeruose. Jos neturéty bati naudojamos laisvalaikio ar sportinei veiklai.

Naudojimas: Sios keliy apsaugos priemonés ribotai apsaugo kelius naudotojams, kurie dirba atsiklaupe; jos gali sukelti sustingimg ar nepatoguma, jeigu jiems reikia
daznai atsistoti. Gaminio negalima naudoti vandenyje. Naudotojas turi Zinoti, kad darbas atsiklaupus kelia Iétinés keliy ligos pavoju, ir jis turi daznai atsistojinéti, kad
sumazinty §j poveikj. UZsidéjus gaminys turi tilpti j kelniy keliy apsaugos kiSene be jokiy sunkumy ir likti ten viso naudojimo metu. Pusé, kurioje nurodyta ,INTERIEUR
/ INSIDE / INNERE / INTERIOR®, turi liestis su keliu. Jdéjus j vieta, rodyklé turi bati nukreipta aukstyn.

0 lygis: pritaikytos lygiai vietai, néra atsparumo jsiskverbimui.

1 lygis: pritaikytos lygiai vietai, reikalingas atsparumas jsiskverbimui esant minimaliai (100 = 5) N jégai.

2 lygis: pritaikytos sunkioms sglygoms, reikalingas atsparumas jsiskverbimui esant minimaliai (250 = 10) N jégai.

Apribojimai: Sios keliy apsaugos priemonés negali apsaugoti nuo vandens, ugnies ar cheminiy medziagy.

Valymas: valykite keliy apsaugos priemones Siltu muiluotu vandeniu ir dZiovinkite minkstu skuduréliu.

Laikymas ir gabenimas: visada laikykite Svariomis ir sausomis sglygomis. NELAIKYKITE tiesioginéje, stiprioje saulékaitoje. Sis gaminys tinkamas transportavimui
tokiu pavidalu, kaip pristatytas gamintojo.

TAISYMAS: jeigu gaminys pazeidziamas, jis optimaliai NEAPSAUGOS, todél jj nedelsiant reikia pakeisti. Niekada nenaudokite pazeisto gaminio. Jeigu dvejojate,
visada kreipkités j gamintojg. Kreipkités j savo atlieky Salinimo paslaugy teikéja, kad tinkamai sunaikintuméte drabuzj. Dalys nekei¢iamos.

Sj gaminj galima naudoti visy dydziy kelnéms, nurodytoms: BOUND, BOUND JEAN, NAVY, SMART, OUTGEAR, CLASS, CARBON, PADDOCK, MISTI,
BARVA, TENERIO, OROSI, BARU; ESCALA

CE Zenklas, kuriuo pazyméta §j jranga, rodo, kad buvo laikomasi visy Europos Reglamentas 2016/425 nuostaty. Atbilstibas deklaracija ir pieejama timek|a vietné:
skatit **.

Materials: 100% polietilens
Bridindjums: Sie celgalu spilventini nenodrosina neierobezotu celgalu aizsardzibu; PPE nevar nodrosinat pilnigu aizsardzibu pret traumam. Tie nav paredzéti
aizsardzibai pret griezoSiem priekSmetiem, ka arT nav pieméroti sarezgitiem darba apstakliem, tadiem ka kermena atraSanas stavokli uz celiem uz akmens
Skembam, darbam raktuvés vai ieguves karjeros. Tie nav paredzéti izmantoSanai atpata vai sporta nodarbibas.

Izmanto$ana: Sie celgalu spilventini sniedz ierobeZotu aizsardzibu lietotajiem, kuriem javeic darbs kermena stavokii uz celiem, un to uzdevums ir aizsargat vinu
celgalus. Tie var izraisit notirpumu vai diskomfortu, ja nepiecieSams biezi piecelties stavus. Izstradajums nav lietojams Gdeni. Lietotdjam jaatceras, ka darbs
kermena stavoklt uz celiem ir saistits ar hronisku celgalu saslim$anas apdraudé&jumu, un vinam biezi janostajas stavus, lai $adu ietekmi samazinatu. Kad
izstradajumu lieto, tam bez problémam jaietilpst bikSu celgalu kabata un japaliek tur visu td izmantoSanas laiku. Ar celgalu jasaskaras tai pusei, kas apziméta ar

« INTERIEUR / INSIDE / INNERE / INTERIOR » (iekSpuse). Novietojot attiecigaja vieta, bultinai jabat vérstai uz augsu.

0. hmenis: pieméroti lldzenai pamatnei, caurk|uves pretestiba nav paredzéta.

1. imenis: pieméroti lidzenai pamatnei, nepiecieSama caurkluves pretestiba ar minimalo spéku (100 % 5) N.

2. limenis: pieméroti sarezgitiem apstakliem, nepiecieSama caurkluves pretestiba ar minimalo spéku (250 = 10) N.

lerobeZojumi: Sie celgalu spilventini nespéj aizsargat pret Gdeni, uguni vai kimiskam vielam.

Tirnsana: Tiriet celgalu spilventinus ar siltu ziepjadeni un nosusiniet ar mikstu draninu.

Uzglabasana un transportésana Vienmér uzglabajiet tird, sausa vietd. NEUZGLABAJIET vietas, kas paklautas tie$ai, spécigai saules staru iedarbibai. Izstradajums
ir piemérots transportéSanai ta, ka to piegadajis razotajs.

REMONTS: Ja izstradajums ir bojats, tas NEGARANTES optimalo aizsardzibas limeni, un tadé| tas ir nekavéjoties janomaina. Nekad neizmantojiet bojatu
izstradajumu. Saubu gadijuma vienmér sazinieties ar raZotaju. Sazinieties ar savu atkritumu apsaimniekotaju, lai atbilsto$i apgérbu utilizétu. Nomainamu sastavdalu
nav. lzstradajumu var izmantot kopa ar noradito biksu visiem izmériem: BOUND, BOUND JEAN, NAVY, SMART, OUTGEAR, CLASS, CARBON, PADDOCK,
MISTI, BARVA, TENERIO, OROSI, BARU; ESCALA

ST aprikojuma CE marké&jums noziméja, ka visas ES regula 2016/425 noteiktas specifikicijas ir ievérotas. Atbilstibas deklaracija ir pieejama timekla vietné: skatit **.




Materiat: polietylen 100%
Ostrzezenie: nakolanniki nie zapewniajg nieograniczonej ochrony kolan; zaden z dostepnych srodkéw ochrony indywidualnej nie zapewnia catkowitej ochrony PL
przed odniesieniem obrazen. Nie chronig przed ostrymi przedmiotami i nie sg przeznaczone do pracy w trudnych warunkach, takich jak: prace w pozycji kleczacej na
kruszywie, w gérnictwie ani w kamieniotomach. Nie powinny byé uzywane do celéw sportowych i rekreacyjnych.
Zastosowanie:nakolanniki zapewniajg tylko czesciowe zabezpieczenie uzytkownikéw, pracujacych w pozyciji kleczacej, ktéra moze prowadzi¢ do dretwienia lub
dyskomfortu, jesli zmuszeni sg do czgstego wstawania. Nie uzywac¢ produktu w wodzie. Uzytkownik powinien by¢ $wiadomy, ze praca w pozycji kleczacej grozi
przewlektg chorobg stawdw kolanowych, dlatego podczas wykonywania pracy zaleca sie czeste wstawanie. Po zatozeniu nakolannika musi on swobodnie miesci¢ sie
w odpowiedniej do tego celu kieszonce spodni, tak aby znajdowat sie w prawidtowej pozycji przez caty czas uzytkowania. Strona z oznaczeniem ,INTERIEUR /
INSIDE / INNERE / INTERIOR" (DO WEWNATRZ) musi styka¢ sie z kolanem. Po natozeniu strzatka musi by¢ skierowana ku gorze.
Poziom 0: odpowiedni do ptaskiej powierzchni, bez odpornosci na penetracje.
Poziom 1: odpowiedni do ptaskiej powierzchni, wymagana minimalna odporno$é na penetracje przy zastosowaniu minimalnej sity (100 = 5) N.
Poziom 2: odpowiedni do trudnych warunkéw, wymagana minimalna odporno$¢ na penetracje przy zastosowaniu minimalne;j sity (250 = 10) N.
Ograniczenia: nakolanniki nie sg odporne na przesigkanie wody, nie chronig takze przed ogniem i chemikaliami

zyszczenie: nakolanniki nalezy czyscic cieptg wodg z mydtem i suszy¢ miekkg szmatka.
Przechowywanie i transport: zawsze przechowywaé w czystym, suchym miejscu. NIE przechowywa¢ w miejscach narazonych na silne dziatanie promieni
sfonecznych. Niniejszy produkt mozna transportowaé w stanie dostarczonym przez producenta.
NAPRAWA: w przypadku uszkodzenia produktu, NIE zapewni on najlepszego poziomu ochrony i nalezy go jak najszybciej wymieni¢. Nigdy nie wolno uzywaé
uszkodzonego produktu. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci, zawsze nalezy skonsultowaé sie z producentem. W celu wiasciwego zniszczenia zuzytych
nakolannikéw nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym zaktadem utylizacji odpadéw. Brak czesci zamiennych.
Produkt mozna stosowa¢ we wszystkich wskazanych rozmiarach spodni: BOUND, BOUND JEAN, NAVY, SMART, OUTGEAR, CLASS, CARBON, PADDOCK,
MISTI, BARVA, TENERIO, OROSI, BARU; ESCALA
Akowanie CE umieszczone na tym urzgdzeniu oznacza, ze wszystkie specyfikacje Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 2016/425 sg przestrzegane.
Deklaracja zgodnosci zamieszczona jest na stronie internetowej, patrz: **.

Materiais: 100% polietileno PT
ATENCAO: estas joelheiras nao oferecem proteccéo ilimitada dos joelhos durante as tarefas executadas de joelhos. Nenhum equipamento de protec¢ao

consegue oferecer protecgao total contra lesdes. Estas ndo se destinam a proteger contra objectos cortantes e ndo séo préprias para uso em condigdes de trabalho
dificeis, como tarefas realizadas de joelhos em pedras partidas, minas e pedreiras. Ndo sdo adequadas para actividades de lazer ou desporto. Utilizacdo: estas
joelheiras destinam-se a proporcionar protecgao limitada dos joelhos de pessoas que tém de executar tarefas de joelhos, permitindo-lhes proteger os joelhos em
pavimentos planos, lisos e secos. O artigo ndo deve ser utilizado na agua. O utilizador deve estar ciente de que as tarefas de joelhos implicam um risco de doengas
cronicas dos joelhos, devendo levantar-se com frequéncia para minimizar esses efeitos. As joelheiras devem ser usadas durante todo o tempo de exposigéo a
eventuais perigos para os joelhos. Quando colocado, o artigo deve adaptar-se facilmente ao local previsto para o efeito e manter-se em posig¢ao durante o todo o
tempo em que é utilizado. O lado com a indicagdo «INTERIEUR / INSIDE / INNERE / INTERIOR» deve ficar em contacto com o joelho. Depois de colocado, a seta
existente no artigo deve apontar para cima.

— Nivel 0: adaptadas para pavimentos planos, sem resisténcia a penetragéo.

— Nivel 1: adaptadas para pavimentos planos, com resisténcia a penetragéo sob uma forga minima de cerca de (100 == 5) N.

— Nivel 2: adaptadas a condigdes dificeis, com resisténcia a penetragéo sob uma forga minima de cerca de (250 = 10) N.

Limites de utilizagado: estas joelheiras ndo foram concebidas para proteger da agua, dos produtos quimicos e do fogo.

Limpeza e manutengéo: limpe as joelheiras com agua quente e sab&o e seque com um pano macio.

Armazenamento e transporte: armazene sempre num local limpo e seco. NAO armazene num local exposto a luz directa do sol. Este artigo deve ser transportado
conforme fornecido pelo fabricante. REPARACAO — Se o produto ficar danificado, ndo podera proporcionar um nivel maximo de protecgéo, devendo ser substituido
imediatamente. N&o utilize nunca um produto danificado. Em caso de duvida, contacte o fabricante abaixo. Contacte o servigo de recolha de residuos da sua zona
para obter informagdes sobre a eliminacdo adequada do artigo. No esta disponivel qualquer acessorio nem qualquer pega de substituicdo. O artigo adapta-se a
todos os tamanhos dos modelos seguintes: BOUND, BOUND JEAN, NAVY, SMART, OUTGEAR, CLASS, CARBON, PADDOCK, MISTI, BARVA, TENERIO,
OROSI, BARU; ESCALA

A marcagédo CE deste equipamento significa que todas as especificagdes do regulamento europeu 2016/245 foram respeitadas. A declaragao de conformidade esta
disponivel no website: ver **.

Material: 100% polietilen E
Avertisment: Aceste genunchiere nu asigura protectia nelimitatéa a genunchiului; niciun echipament de protectie individuala nu poate asigura protectie totala

Tmpotriva ranirii. Nu se presupune ca vor asigura protectie impotriva obiectelor taietoare si nu sunt adecvate pentru conditii dificile de lucru cum ar fi lucrul in pozitie
ingenunchiata pe pietre sparte, lucrari miniere sau in cariere. Acestea nu trebuie utilizate pentru activitati de agrement sau sportive. Utilizare:Aceste genunchiere
ofera o protectie limitata a genunchiului pentru lucratorii care trebuie sa lucreze in pozitie ingenunchiata in vederea protejarii genunchilor, pot genera amorteala sau
disconfort in cazul in care trebuie sa stea in picioare in mod frecvent. Articolul nu trebuie utilizat in apa. Lucratorul trebuie sa fie constient de faptul ca lucrul in pozitie
Tngenunchiata implica riscul de imbolnavire cronica a genunchilor si trebuie sa se ridice frecvent pentru a diminua aceste efecte. Atunci cand este fixat, articolul
trebuie sa se potriveasca in buzunurul destinat genunchierei de pe pantaloni, fara niciun fel de dificultate si s ramana in pozitia respectiva pe durata intregii utilizari.
Latura pe care scrie « INTERIEUR / INSIDE / INNERE / INTERIOR » trebuie sa fie in contact cu genunchiul. Atunci cand este fixata, sageata trebuie sa fie indreptata
cu varful in sus.

Nivel 0: adaptata la sol plat, nu se ofera nicio rezistenta la penetrare.

Nivel 1: adaptata la sol plat, este necesara o rezistenta la penetrare mai mica decat forta minima de (100 = 5) N.

Nivel 2: adaptata la conditii dificile, este necesara o rezistenta la penetrare mai mica decat forta minima de (250 = 10) N.

Limite: Aceste genunchiere nu asigura protectie impotriva apei, a focului sau a substantelor chimice

Curatarea: Curatati genunchiera cu apa calda si sapun si stergeti-o cu o carpa moale. Depozitare si transport: Se va depozita intotdeauna in mediu uscat si curat. A
NU se depozita in locuri expuse luminii solare directe, puternice. Acest articol poate fi transportat asa cum este furnizat de catre producator. REPARARE: Daca
produsul se deterioreaza, NU va asigura nivelul de protectie optim si prin urmare trebuie Tnlocuit imediat. Nu folositi niciodatd un produs deteriorat. In cazul oric&ror
dubii, consultati producatorul. Consultati furnizorul dumneavoastra de servicii privind colectarea deseurilor in vederea distrugerii corecte a acestui articol de
imbracaminte. Nu este disponibil niciun articol pentru inlocuirea componentelor. Articolul poate fi utilizat cu toate marimile de pantaloni la care se face referinta:
BOUND, BOUND JEAN, NAVY, SMART, OUTGEAR, CLASS, CARBON, PADDOCK, MISTI, BARVA, TENERIO, OROSI, BARU; ESCALA

Marcajul CE de pe echipament indica faptul ca toate specificatiile din regulamentul (UE) 2016/425 au fost respectate. Declaratia de conformitate este disponibila pe
site-ul internet: vedeti **.

Materiale: 100% polietilene .
ATTENZIONE: queste ginocchiere non garantiscono una protezione illimitata delle ginocchia nel corso d’esecuzione di lavori in ginocchio. Non vi sono protezioni IT
che possano garantire un tale livello di protezione contro il rischio di ferite. Non sono destinate alla protezione da oggetti taglienti e non sono idonee da indossare in
condizioni di lavoro difficoltose, ad esempio durante lo svolgimento di lavori in ginocchio su rocce frantumate, nelle miniere e nelle cave. Non sono appropriate per
essere indossate durante lo svolgimento di attivita ricreative o sportive. Utilizzo: queste ginocchiere sono intese a offrire una protezione limitata delle ginocchia di
coloro che, per motivi di lavoro, si devono inginocchiare e devono quindi proteggere le ginocchia su terreni in piano, lisci e asciutti. Non utilizzare il prodotto in
presenza d’acqua. Coloro che indossano queste ginocchiere devono essere consapevoli che i lavori svolti in ginocchio implicano un rischio di malattie croniche alle
ginocchia e che devono alzarsi frequentemente per ridurre tali effetti. Indossare le ginocchiere per tutta la durata d’esposizione a eventuali rischi per le ginocchia.
Quando indossato, il prodotto deve inserirsi senza difficolta nella posizione preposta e rimanere in tale posizione per tutta la durata dell'utilizzo. Il lato con
I'indicazione «INTERNO / INSIDE / INNERE / INTERIOR» deve essere a contatto del ginocchio. Una volta posizionato il prodotto, la freccia apposta sullo stesso
dovra essere rivolta verso l'alto.

- Livello 0: adatte a terreni in piano, senza necessita di alcuna resistenza alla penetrazione.

- Livello 1: adatte a terreni in piano e con necessita di resistenza alla penetrazione con una forza di almeno (100 = 5) N.

- Livello 2: adatte a condizioni difficoltose e con necessita di resistenza alla penetrazione con una forza di almeno (250 = 10) N.

Limiti d’utilizzo: queste ginocchiere non sono state pensate per garantire protezione da acqua, sostanze chimiche e fuoco.

Pulizia e manutenzione: Pulire le ginocchiere con acqua saponata calda e asciugarle con un panno morbido.

Magazzinaggio e trasporto: riporre sempre il prodotto in un ambiente pulito e asciutto. NON riporre a magazzino, in un ambiente in cui il prodotto potrebbe essere
esposto alla luce solare diretta. Trasportare il prodotto cosi come consegnato dal produttore. RIPARAZIONE - In caso di difetti, il prodotto non potra garantire il livello
di protezione massimo e dovra quindi essere sostituito immediatamente. Non utilizzare mai prodotti difettosi. In caso di dubbi, contattare il produttore di seguito
indicato. Contattare il proprio addetto alla raccolta rifiuti per garantire uno smaltimento adeguato del prodotto. Non sono disponibili accessori e/o parti di ricambio.

Il prodotto & adattabile a tutta la gamma di misure dei seguenti modelli: BOUND, BOUND JEAN, NAVY, SMART, OUTGEAR, CLASS, CARBON, PADDOCK,
MISTI, BARVA, TENERIO, OROSI, BARU; ESCALA

La marcatura CE apposta sulla presente apparecchiatura indica che tutte le specifiche del regolamento europeo 2016/425. La dichiarazione di conformita &
disponibile sul sito internet : vedere **.




Martepuan: 100% nonuatunex m
MpeaynpexaeHve: 3TN HaKONEHHNKN He oBecneumBatoT HEOrPaHUYEHHYIO 3aLLMTY KOMEH; HU OAHO CPEACTBO MHAMBMAYaNbHON 3alUTbl HEe MOXET obecneynTb
MOMHYI0 3almTy OT TpaBM. OHU He NpeAHa3HayeHbl ANs 3aLLKUTbl OT PEeXYLLMX NPeaAMETOB U He NOAXOAST A TSKENbIX YCNOBUIA aKCnnyaTauuu, Hanpuvep, Ans
paboTbl Ha KOMEeHsIX Ha LebHe, Ans FOPHbIX UNK KapbepHbIx paboT. OHW He AOMKHbLI UCMONb30BAaTLCS ANt OTAbIXa UMW 3aHSATUIA CMIOPTOM.

Vcnonb3oBaHue: 3TU HaKoNeHHUKK NpeanaralT orpaHUYeHHyYHo 3aluTy KoneHa Ans nonb3oBaTenei, KOTopbiM NpUXoAUTCst paboTaTb Ha KOMEHsIX, B LeNsX 3aluTbl
UX KONEHEN, OHW MOTyT NPUBECTU K OHEMEHUIO UMW ANCKOMCOPTY, ECA ATO NPOUCXOAUT, TO PEryNnsipHO BCTaBaiTe C KoneH. OTOT ToBap He AOIMKEH UCMONb30BaTLCS
B BoAe. [Monb3oBaTenb JOMKEH 3HATb, YTO paboTa Ha KoneHsix NoapasyMeBaeT PUCK XPOHUYECKoro 3aboneBaHust KoneHew, U OH AOMKEH PeryrsipHo BCTaBaTh C
KOmneH, 4To6bl yMeHbLUNTbL 3TO Bo3AelcTBue. Koraa Bbl HauMHaeTe UCronb3oBaHve, ToBap AoMmkeH 6e3 kakux-nmbo TpyaHOCTel nomellaTbesi B kapmaHe 6ptok Anst
HaKONEHHWKOB M OCTaBaTbCA HA MeCcTe B TeYeHne BCero ucnonb3doBaHus. CTopoHa, Ha koTopon ykaszaHo « INTERIEUR / INSIDE / INNERE / INTERIOR »
(BHYTPEHHAA) pomkHa conpukacaTtbes ¢ koneHom. Korga Bbl HaYMHaeTe NCnonb3oBaHme, CTpernka AOMKHa ykasbiBaTb BBEPX.

YpoBeHb 0: aganTupoBaH Kk pOBHOM MOBEPXHOCTM, He obecrneynBaeTcs 3alimTa oT NPOHUKHOBEHMSI.

YpoBeHb 1: aganTupoBaH K Niockon NOBEPXHOCTU, TpebyeTcs CONpOTUBIEHNE NPOHUKHOBEHMIO C MUHUMarbHoe curow (100 = 5) H.

YpoBeHb 2: afanTUpoBaH K TSHXXemNbIM YCroBUsiM, TpebyeTcs ConpoTUBIIEHNE NMPOHUKHOBEHMWIO C MUHUMarbHoe curon (250 £ 10) H.

OrpaHunyenuns: 3T HaKOMEHHUKN He MOTYT 3alMTUTL OT BOAbI, OTHS Y XUMWYECKUX peareHToB

QuumcTka: OYMCTUTE HAKOMEHHWK TEeNMow BOAOW C MbIFIOM U NPOTPUTE HACYXO MSTKOW TPSAMKOMN.

XpaHeHue 1 TpaHcnopTuposka: Beceraa xpanute B unctom u cyxom mecte. HE XPAHUTE B mecTax, noABepXeHHbIX BO3AENCTBUIO MPSIMOTO, CUMBbHOTO COMHEYHOO
cBeTa. JTOT TOBap MOAXOAUT A4St TPAHCMOPTMPOBKM, B TOM BUAE, B KAKOM OH NMOCTaBIISIeTCS NPOU3BOANTENEM.

PEMOHT: Ecnu npoaykT noBpexaeH, oH HE ByaeT ob6ecneyvBaTb ONTUManbHbIi YPOBEHb 3aLLUTbI M AOMKEH ObITb HEMEANEeHHO 3aMmeHeH. Hukoraa He ncnonb3ynte
NoBpeXAeHHbIN NpoAyKT. Ecnn y Bac ecTb kakue-nvbo COMHEHUs1, Bcerga KOHCYnbTUpYNTECh C nponasoauTenem. O6paTutechk K yTunmsaTtopy Ansi paBuibHOro
YHUUTOXEHWSI 9TOro npeameTa ofexabl. OTCyTCTBYET 3aMeHa aeTanei. ToBap MOXeT BbiTb MCMONb30BaH CO BCEMU YKa3aHHbIMU pa3Mepamu Gptok: BOUND,
BOUND JEAN, NAVY, SMART, OUTGEAR, CLASS, CARBON, PADDOCK, MISTI, BARVA, TENERIO, OROSI, BARU; ESCALA

MapkupoBka CE, npucyTcTByloLLas Ha A@HHOM CHapsKEeHWW, 03Ha4aeT, YTO MPU ero N3roToBneHus Gblnn cobnoaeHsl Bce TpeboBaHWst eBponeickoro pernameHTa
2016/245. [leknapauns COOTBETCTBUSA AOCTYMHA Ha canTe: cM. **.

Materidl: 100%-ny polyetylén

UEozornenie: Tieto nakolenniky neposkytuju neobmedzenu ochranu kolena, Ziadne osobné ochranné pomécky neposkytuju Gplnd ochranu proti zraneniu.

ch ucelom nie je ochrana proti ostrym predmetom a nie si vhodné na pouzitie v tazkych pracovnych podmienkach ako praca v klaciacej polohe na $trku, praca v
tazbe alebo lome. Nemali by sa pouzivat po€as volno ¢asovych alebo Sportovych aktivit.

Pouzitie: nakolenniky poskytuju obmedzenu ochranu kolena pre pouzivatelov, ktori musia pracovat v klaciacej polohe s ciefom ochranit koleno, aby nedoslo k
stuhnufosti alebo nepohodiiu, ak sa musia &asto postavit. Vyrobok sa nema pouzivat vo vode. Pouzivatel musi vediet, Ze praca v klagiacej polohe predstavuje
nebezpecenstvo chronického ochorenia kolien a tieto Uc€inky sa daju znizit ¢astym postavenim sa. Pri sprdvnom umiestneni vyrobok zapadne bez tazkosti do vreciek
nohavic uréenych na nakolenniky a zostane na mieste pocas akéhokolvek pouzivania. Strana, na ktorej je uvedené « INTERIEUR / INSIDE / INNERE / INTERIOR »
musi byt v kontakte s kolenom. Pri spravnom umiestneni musi Sipka ukazovat nahor.

Uroveri 0: upravené na rovny povrch, bez odolnosti vogi odporu.

Uroven 1: upravené na rovny povrch, vyZaduje sa odolnost vogi odporu pri minimalne;j sile (100 = 5) N.

Uroven 2: upravené na tazké podmienky, vyzaduje sa odolnost voci odporu pri minimalnej sile (250 = 10) N.

Obmedzenia: Nakolenniky nie su vhodné na ochranu proti vode, ohriu alebo chemickym latkam.

Cistenie: Nakolenniky distite teplou mydlovou vodou a vysuste makkou utierkou.

Skladovanie a preprava: Skladujte vzdy v Cistych a suchych podmienkach. NESKLADUJTE na miestach s priamym a silnym slneénym Ziarenim. Vyrobok je vhodny
na prepravu tak, ako je dodavany vyrobcom.

OPRAVY: Ak sa vyrobok poskodi, NEPOSKYTNE optimalnu trover ochrany a preto musi byt ihned vymeneny. Nikdy nepouzivajte poSkodeny vyrobok. V pripade
akychkolvek pochybnosti sa vzdy obratte na vyrobcu. V suvislosti so spravnou likvidaciou vyrobku sa obratte na spracovatela odpadu. Vymena komponentov nie je k
dispozicii.

Vyr%bok je mozné pouzit so vSetkymi velkostami uvadzanych nohavic: BOUND, BOUND JEAN, NAVY, SMART, OUTGEAR, CLASS, CARBON, PADDOCK,
MISTI, BARVA, TENERIO, OROSI, BARU; ESCALA

Oznacenie CE tohto odevu znamena, Ze boli spinené vSetky poZiadavky europskeho nariadenia 2016/245. Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na webovej stranke:
pozri **.

—= = —
Material: 100 /o_pohetllen ) . .

Opozorilo: Ti 8&itniki za kolena ne zagotavljajo neomejene zascite kolen; nobena OZO ne nudi popolne zas&ite pred poSkodbami. Niso namenjeni zasciti pred
ostrimi predmeti in niso primerni za tezke delovne pogoje, kot je delo na kolenih pri lomljenju kamnov, delo v rudniku ali v kamnolomu. Ne sme se jih uporabljati za
prosti €as ali Sportne dejavnosti.

Uporaba: Ti ¢itniki za kolena nudijo omejeno zaS¢ito kolen za uporabnike, ki morajo delati v kle€e¢em poloZaju, z namenom &¢itenja njihovih kolen, ¢e pa se pogosto
vstajajo, lahko $¢itniki povzrocijo odrevenelost ali nelagodje. Izdelka ne smete uporabljati v vodi. Uporabnik se mora zavedati, da ima delo v kle€eéem polozaju za
posledico tveganje kroni¢ne bolezni kolen, in mora pogosto vstajati, da zmanj$a te ucinke. Ko je vstavljen, se mora izdelek brez tezav prilegati v kolenski Zzep hla¢ in
mora med uporabo ostati na svojem mestu. Stran, kjer je ozna¢eno « INTERIEUR / INSIDE / INNERE / NOTRANJOST » mora biti v stiku s kolenom. Ko je vstavljen,
mora puscica kazati navzgor.

Raven 0: prilagojeno ravnemu terenu, ni ponujene odpornosti na prodor.

Raven 1: prilagojeno ravnemu terenu, potrebna je odpornost na prodor pod minimalno silo (100 5) N.

Raven 2: prilagojeno tezkim pogojem, potrebna je odpornost na prodor pod minimalno silo (250=+ 10) N.

Omeiitve: Ti kolenski S¢itniki ne morejo varovati pred vodo, ognjem ali kemikalijami

CiScenje: Kolenski ¢itnik oistite s toplo milnico in posusite s suho krpo.

SkladiS€enje in transport: Vedno hranite v €istih in suhih pogojih. NE hranite v prostorih, ki so izpostavljeni direktni, mo¢ni sonéni svetlobi. Ta izdelek je primeren za
transport, kot posredovano od proizvajalca.

POPRAVILO: Ce je izdelek pogkodovan, NE bo zagotavljal optimalne stopnje za$gite in zato ga je treba takoj zamenjati. Nikoli ne uporabljajte poskodovanega
izdelka. Ce ste v dvomih, se vedno posvetuijte s proizvajalcem. Za pravilno uni¢enje oblacila se obrnite na skrbnika odpadkov. Na voljo ni nobena zamenjava
komponente.

Ta izdelek se lahko uporablja na vseh velikostih hla¢ s sklicem: BOUND, BOUND JEAN, NAVY, SMART, OUTGEAR, CLASS, CARBON, PADDOCK, MISTI,
BARVA, TENERIO, OROSI, BARU; ESCALA

Oznaka CE te opreme pomeni, da so izpolnjene vse specifikacije evropske uredbe 2016/245. Izjava o skladnosti je na voljo na spletni strani: glejte **.

Materiale: 100 % polyethylen

VIGTIGT: Disse kneebeskyttere giver ikke ubegreenset beskyttelse af knaeene under arbejde pa knze, ingen beskyttelse kan give total beskyttelse mod DA
kvaestelser. De er ikke beregnet til at beskytte mod skeerende genstande, og er ikke velegnet til strenge arbejdsforhold, som f.eks. arbejde pa knee pa skarpe sten, |
miner og grusgrave. De er ikke velegnede til fritidsaktiviteter eller sport.

Brug: Disse kneebeskyttere er beregnet til at give en begreenset beskyttelse af knaeene hos personer, der sidder pa knze under arbejdet som en beskyttelse af
knaeene pa plane, glatte og terre gulve. Produktet ma ikke anvendes i vand. Brugeren skal vaere klar over, at arbejde pa knae kan medfare risiko for kroniske
kneeskader og vedkommende skal jeevnligt rejse sig op for at mindske disse virkninger. Kneebeskytterne skal bzeres hele tiden ved arbejde pa knze. Nar de tages pa
skal produktet med lethed kunne integreres i knaelommen hertil og forblive pa plads under hele brugen. Siden der er maerket med "INTERIEUR / INSIDE / INNERE /
INTERIOR" skal veere i kontakt med kneeet. Nar produktet er korrekt pa pladspeger pilen opad.

— Niveau 0: Velegnet til plane gulve, hvor beskyttelse mod indtreengen ikke er pakraevet.

— Niveau 1: Velegnet til plane gulve, hvor beskyttelse mod indtraeengen med en styrke pa hgjst (100 = 5) N er pakraevet.

— Niveau 2: Velegnet til strengere forhold, og hvor beskyttelse mod indtreengen med en styrke pa hgjst (250 = 10) N er pakraevet.

Greenser for brug: Disse kneebeskyttere er ikke beregnet til at beskytte mod vand, kemiske produkter og ild.

Rengering og vedligeholdelse: Renger knaebeskytterne med varmt seebevand, og ter dem af med en blad klud.

Opbevaring og transport: Skal altid opbevares pa et rent og tart sted. MA IKKE opbevares pa et sted, hvor de kan blive udsat for direkte sollys. Dette produkt skal
transporteres pa samme made, som da det blev leveret af producenten.

REPARATION - Hvis produktet er beskadiget, yder det ikke den maksimale beskyttelse, og det skal derfor straks udskiftes. Brug aldrig et beskadiget produkt.
Kontakt producenten herunder, hvis der opstar tvivl. Kontakt dit renovationsfirma for oplysning om passende bortskaffelse af produktet. Der findes intet tilbehgr og
ingen reservedele til udskiftning.

Produktet kan tilpasses til alle stgrrelser pa falgende modeller: BOUND, BOUND JEAN, NAVY, SMART, OUTGEAR, CLASS, CARBON, PADDOCK, MISTI,
BARVA, TENERIO, OROSI, BARU; ESCALA

CE-maarli?ing pa produkt betyder overensstemmelse med de vaesentlige krav i EU-forordning 2016/425. Overensstemmelseserklaeringen er tilgeengelig pa
internetsiden: se **.




Material: 100% Polyethylen E
ACHTUNG: Diese Knieschitzer bieten aufgrund ihrer Materialzusammensetzung fiir Arbeiten in kniender Haltung keinen unbegrenzten Schutz vor Verletzungen.

sind nicht als Schutz vor scharfkantigen Gegenstanden bestimmt und nicht fir den Einsatz unter erschwerten Arbeitsbedingungen, wie Arbeiten in kniender Haltung
auf Gesteinssplittern in Minen oder Steinbriichen geeignet. Dariiber hinaus sind sie nicht geeignet fir Freizeit- und Sportaktivitaten.

Verwendung: Diese Knieschutzer sind fir den begrenzten Schutz der Knie bei Arbeiten in kniender Haltung auf flachem, glattem und trockenem Untergrund
bestimmt. Sie diirfen nicht in einem Arbeitsumfeld mit Wasser verwendet werden. Der Trager muss sich bewusst sein, dass Arbeiten in kniender Haltung die Gefahr
von chronischen Knieschéden bergen und er sollte des Ofteren aufstehen, um dieses Risiko zu reduzieren. Der Knieschutz muss fiir die gesamte Dauer von Arbeiten
getragen werden, die eventuell Schaden an den Knien hervorrufen kénnten. Die Knieschitzer missen sich problemlos anlegen lassen und dirfen nicht verrutschen.
Die Seite mit der Aufschrift « INTERIEUR / INSIDE / INNERE / INTERIOR » muss in Kontakt mit dem Knie sein. Nach dem Anlegen muss der Pfeil auf den
Knieschiitzern nach oben zeigen.

— Ebene 0: Geeignet fiir ebenen Untergrund, keine Stichfestigkeit erforderlich.

— Ebene 1: Geeignet fiir ebenen Untergrund, eine Stichfestigkeit bei einer Krafteinwirkung von mindestens (100 = 5) N ist erforderlich.

— Ebene 2: Geeignet fiir erschwerte Arbeitsbedingungen, eine Stichfestigkeit bei einer Krafteinwirkung von mindestens (250 = 10) N ist erforderlich.
Nutzungsbeschrankungen: Die Knieschitzer bieten keinen Schutz vor Wasser, Chemikalien und Feuer.

Reinigung: Den Knieschutz mit warmem Seifenwasser abwaschen und einem weichen Tuch trocknen.

Aufbewahrung und Transport: Aufbewahrung an einem sauberen und trockenen Ort. NICHT an einem Ort mit direktem Sonnenlicht aufbewahren. Der Artikel ist in
seinem Lieferzustand durch den Hersteller zu transportieren.

REPARATUR - Im Fall einer Beschadigung des Produkts bietet es keinen optimalen Schutz mehr und muss daher umgehend ausgetauscht werden. Niemals ein
beschéadigtes Produkt verwenden. Im Zweifelsfall den nachstehend aufgefiihrten Hersteller kontaktieren. Fiir die korrekte Entsorgung des Produkts wenden Sie sich
bitte an Ihren Abfalldienstleister. Es sind kein Zubehér und keine Ersatzteile erhaltlich.

Das Produkt kann mit sémtlichen GréRen folgender Modelle verwendet werden: BOUND, BOUND JEAN, NAVY, SMART, OUTGEAR, CLASS, CARBON,
PADDOCK, MISTI, BARVA, TENERIO, OROSI, BARU; ESCALA

Die CE-Kennzeichnung auf diesem Gerat bedeutet, dass alle Spezifikationen der europaischen Richtlinie 2016/425 eingehalten wurden. Die Konformitatserklarung
finden Sie auf unserer Webseite: **

YAIKO : 100% TToAuaiBuAévio E
MPOZOXH: Autég o1 etTiyovaTideg Oev TTAPEXOUV ATTEPIOPIOTN TIPOCTACIA TWV YOVATWY VIO TIG EPYATIEG OTIG OTIOIEG CUMPETEXOUV Ta yovaTta. Kavéva péoo

TTpooTaCiag Oev PTTOPEI va TTAPACoXEl TTAPN TTPOCTACIA KOTA TWV TPAUPATIONWY. Agv €XOUV OXeBIOOTEI yIa va TTAPACXOUV TTPOCTATIA KATA TWV QIXUNPWY
avTIKEINEVWY, Oev gival KATAAANAEG yia OUOKOAEG OUVONKEG £pyaaiag, OTTWG N £pyaadia g€ yovaTioTh 0TAoN £TTAVW O€ BpuppaTiIouéva Bpaxia, HEOO OE OPUXEIa Kal O€
Aatopeia. Aev gival KATAANAES yia wuxaywyikéG i aBANTIKEG dpaoTnPIOTNTEG.

Xpnon: AuTéG o1 eTTIyovaTIOEG OXESIAOTNKAV VIO VA TTAPEXOUV TIEPIOPICUEVN TTPOCTACIO TWV YOVATWY O€ ATOPA TTOU TIPETTEI va £pyAfovTal O€ yovaTioTr) aTdan, yia va
TPOoTATEUOUV Ta YOVATA TOUG O€ eTTiTTEdA, Agia kai oTeyvd damreda. Agv TTPETTEl va XpNnailpoTToloUvTal TTapoudia vepou. O xpAoTNG TIPETTEI va yvwpiel 0TI N epyacia
O€ YOVATIOTH OTACN EVEXEI KiVOUVO XPOVIWwY TTaBACEWY TwV YOVATWY Kal TIPETTEI VO ONKWVETAI TOKTIKA yia va emRpaduvel auTég TIg emdpdoelg. Or eTTyovaTidoeg
TIPETTEN VA QoplouvTal yia 6An Tn SIGPKEIR TNG €KBeTNG O€ evdeXOUEVOUG KIVOUVOUG yia Ta yévaTta. KaTtd Tnv ToTTo0£TNoT) TOug, TTPETTEI Va pOpPIoUvVTal XWPIiG SUGKOAIX
oTtnv mpoBAeréuevn B€an Kai va Trapapévouv oTn B€an Toug yia 6An Tn didpkeia TG Xpriong. H éwn pe Tnv emonuavon «La face ou il est marqué « INTERIEUR /
INSIDE / INNERE / INTERIOR » 1rpétrel va épxetal o€ eTran ye 1o yovato. Otav gopiouvTal, To BEAOG eTTAVW O€ KABE ETTIyOVaTIOO TTPETTEI VA DEIXVEI TTPOG TA ETTAVW.
— Emrimredo 0 : kat@dAAnAeg yia etireda dammeda, dev araiTeiTal avioxr otn digiocduon.

— Emimredo 1 : kat@AAnAeg yia etireda dameda, ataireital avioxf otn digioduan TouAdyioTov (100 % 5) N.

— Emimedo 2 : karGAAnAeg yia emmimeda dameda, armaireitar avrox) o dieioduan TouhdyioTov (250 £ 10) N.

Meplopiopoi xprong : AUTEG ol eTTiyovaTideg Sev oxeSIAOTNKAV YIO VO TIPOCTATEUOUV aTTO TO VEPS, TA XNUIKE TTPOIOVTA KAl TN QWTIC.

KaBapiopdg kai guvtrpnon : MAUVETE TIG TTIYOVATIOEG PE (EOTO vEPS KOl OATTOUVADA KAl GTEYVWOTE TIG JE VA JAAAKS TTAVi.

Amobrikeuon kai peTa@opd : ATToBnkeUeTe TTAVTOTE 0€ KaBapd Kal oTeyvo Xwpo. MHN TIg TOTTOBETEITE O€ XWPO ATTOU EVOEXETAI Va EKTEBOUV AueTa GTO NAIAKS GWG.
AuTO 1O €i60G TIPETTEI VA ETAPEPETAI OTN OUCKEuagia Tou karackeuacoT. EMIZKEYH — Av 1o 1rpoidv utrooTei {npia, Sev Ba PTTopEi va TTapACXE! TO PEYIOTO ETTITTESO
TIPOOTACIAG, ETTOUEVWG TTPETTEI VA AVTIKATAOTABET GueTa. Mnv XpnOIUOTIOIETE TTOTE éva TTIPOIOV TTOU €XEI UTTOOTET {nuia. Z€ TTEPITTWON AUPIBOAING, ETTIKOIVWVAOTE HE
TOV KATAOKEUOOTH OTA TTAPOAKATW OTOIXEIA. ETTIKOIVWVACTE PE TOV UTTEUBUVO OTTOPPIPKATWY TNG TIEPIOXNG GOG YIa TNV CWOTH ATTOPPIYN TOU TTPOIGVTOG. Agv
SiatiBevtal eEapTAaTa Kal avTaAAOKTIKG. TO TTPOIGV UTTOPET VA TIPOCAPHOOTED yia OAN TN YKAPA PeyeBwV Twv Trapakdtw poviéAwv: BOUND, BOUND JEAN, NAVY,
SMART, OUTGEAR, CLASS, CARBON, PADDOCK, MISTI, BARVA, TENERIO, OROSI, BARU; ESCALA

H ofuavon CE autou Tou £60TTAIcoU anuaivel 6T £xouv TNpnBei OAeG o1 TTPodiaypadEég Tou eupwTTdikoU kKavoviopou 2016/245. H dAAwon cuppdpewaong Kai
diaTiBeTal oTnv IGTO0EAIdA: BA. **.

Materialen: 100 % polyethyleen

OPGELET: Deze kniebeschermers bieden geen onbeperkte bescherming voor de knieén, geen enkele bescherming kan immers alle letsels uitsluiten. De
beschermers zijn niet bestand tegen scherpe voorwerpen. Ze zijn niet bedoeld voor het werken in moeilijke omstandigheden, zoals werken op de knieén bij ruwe
ondergronden, in mijnen of groeven. Ze zijn niet geschikt voor vrijetijdsactiviteiten of sport.

Gebruik: Deze kniebeschermers beschermen de knieén in beperkte mate bij werken op vlakke, effen en droge ondergronden. Dit product mag niet worden gebruikt in
water. De drager moet zich ervan bewust zijn dat werken op de knieén kan leiden tot chronische knieletsels, daarom moet hij regelmatig rechtstaan. De
kniebeschermers moeten worden gedragen wanneer men tijdens het werken een risico loopt op knieletsels. Tijdens het plaatsen moet het product zich zonder moeite
sluiten rond de knie. Deze positie moet de hele gebruiksduur worden aangehouden. Het viak met de markering "INTERIEUR / INSIDE / INNERE / INTERIOR" komt
tegen de knie. Als de kniebeschermer is aangebracht, moet de pijl aan de voorkant naar boven wijzen.

— Niveau 0 : aangepast aan vlakke ondergronden, er is geen weerstand tegen indringing vereist.

— Niveau 1 : aangepast aan vlakke ondergronden, er is een weerstand tegen indringing met een kracht van ten minste (100 =+ 5) vereist.

— Niveau 2 : aangepast aan moeilijke omstandigheden, er is een weerstand tegen indringing met een kracht van ten minste (250 = 10) vereist.
Gebruiksbeperkingen: Deze kniebeschermers zijn niet bestand tegen water, chemische producten en vuur.

Reiniging en onderhoud: Reinig de kniebeschermers met warm zeepwater. Droog ze af met een zachte doek.

Bewaring en transport: Steeds op een droge en zuivere plaats bewaren. NIET bewaren op een plaats waar het product rechtstreeks aan de zon kan worden
blootgesteld. Dit product moet worden vervoerd zoals het werd geleverd door de fabrikant.

HERSTELLING - Als het product wordt beschadigd, zal het niet langer een maximale bescherming bieden. Daarom moet u het onmiddellijk vervangen. Gebruik nooit
een beschadigd product. Raadpleeg de onderstaande fabrikant wanneer u hieraan twijfelt. Raadpleeg uw afvalverantwoordelijke om het product op de juiste manier
weg te gooien. Er zijn geen accessoires of reserveonderdelen beschikbaar.

Het artikel is aangepast aan het matengamma van deze modellen: BOUND, BOUND JEAN, NAVY, SMART, OUTGEAR, CLASS, CARBON, PADDOCK, MISTI,
BARVA, TENERIO, OROSI, BARU; ESCALA

De CE-markering op deze apparatuur geeft aan dat er aan alle specificaties van de Europese verordening 2016/425 is voldaan. De conformiteitsverklaring is
beschikbaar op de website: zie**

Material: 100 % polyeten

VARNING: De har knaskydden ger ett begrénsat skydd av knéna under arbeten pa kna. Inget skydd kan ge ett totalt skydd mot sarskador. De &r inte avsedda sv
for skydd mot vassa delar och de ar inte 1ampliga for tunga arbetsvillkor sasom arbeten pa klippor, i gruvor och stenbrott. De &r inte lampliga for fritids- eller
sportaktiviteter. Anvandning: De har knaskydden ar avsedda for att ge ett begrénsat skydd for personer som maste sta pa kna under arbetet for att skydda knana pa
platt, slat och torr mark. Artikeln far inte anvandas om det finns vatten. Bararen ska uppmarksamma att ett arbete pa knéana kan leda till en risk for kroniska
knasjukdomar. Det rekommenderas att bararen regelbundet staller sig upp for att minska de har effekterna. Knaskydden ska alltid baras vid risk fér knaskador.
Produkten ska utan svarigheter kunna placeras pa forutsedd plats och forbli pa plats under anvandningen. Sidan dar det star INTERIEUR / INSIDE / INNERE /
INTERIOR" ska vara i kontakt med knat. Nar skyddet sitter pa plats ska pilen vara riktad uppat.

— Niva 0: avsedda for platt mark och inget genomtrangningsmotstand kravs.

— Niva 1: avsedda for platt mark och ett genomtrangningsmotstand med en kraft pa minst (100 = 5) N kravs.

— Niva 2: avsedda for tunga arbetsforhallanden och ett genomtrangningsmotstand med en kraft pa minst (250 = 10) N kravs.

Begransad anvandning: De har knaskydden har inte tillverkats for skydd mot vatten, kemikalier och eld.

Rengdring och underhall: Gor rent knaskydden med varmt tvalvatten och torka med en mjuk trasa.

Forvaring och transport: Forvaras alltid pa en ren och torr plats. Ldgg dem INTE pa en plats dar skydden kan utsattas for direkt solljus. Den har produkten ska
transporteras som den tillhandahalls av tillverkaren. REPARATION - Om produkten ar skadad garanteras inte en maximal skyddsniva och ska darfor omedelbart
bytas ut. Anvand aldrig en skadad produkt. Vid tvivel, kontakta tilverkaren som anges nedan. Kontakta ett avfallsbolag for ett lampligt bortskaffande av den har
produkten. Det finns inget tillbehor och ingen reservdel. Produkten kan anvandas for alla storlekar pa foljande modeller: BOUND, BOUND JEAN, NAVY, SMART,
OUTGEAR, CLASS, CARBON, PADDOCK, MISTI, BARVA, TENERIO, OROSI, BARU; ESCALA

CE-markningen av denna utrustning innebar att alla specifikationer i den europeiska férordningen 2016/245 har uppfyllts. Férsakran om 6verensstdmmelse finns
tillganglig pa webbplatsen: se **
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